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NAVRH KUPNi SMLOUVY
¢.J.: PPR-20174-??/CJ-2015-990656
uzavrena v souladu s § 2079 a nasl. zakona €. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik,
ve znéni pozdéjSich predpist, (dale jen ,obéansky zakonik")

Clanek 1.
Smluvni strany

CESKA REPUBLIKA - Ministerstvo vnitra

sidlo: 170 34 Praha 7, Nad Stolou 936/3
IC: 00007064
DIC: Cz00007064
zastoupena: Ing. Miroslavem Hajnym, feditelem Spravy logistického zabezpedeni
Policejniho prezidia CR
bankovni spojeni: Ceska narodni banka
Cislo uctu: 5504881/0710
tel.: 974 884 504
fax: 974 884 402
Kontaktni osoba:
Tel:
e-mail:
(dale jen ,kupujici®) na jedné strané
A
sidlo:
IC:
DIC:
Jednajici:
bankovni spojeni:
Cislo uctu:
kontaktni osoba:
tel.:
fax:
E-mail:
Zapsana v Obchodnim rejstfiku vedeného u .......... souduv .......... , oddil vlozka

(dale jen ,prodavajici) na strané druhé
Uzaviraji tuto kupni smlouvu (déle jen ,smlouva®),

ktera je uzaviena na zakladé a v souladu s vysledky vefejné zakazky s nazvem ,,Nakup IT
techniky —CHO35 pro jeji ¢ast 2 :Nakup specialniho HW-CH035“ pro Ceskou republiku —
Ministerstvo vnitra, které bylo zvefejnéno na adrese
www.zakazky.mvcr.cz/profile_disolay 3.html pod evidenénim &islem PPR-20174/CJ-2015-
990656, Vv jejimz ramci byla nabidka poskytovatele vyhodnocena jako nejvhodnéjsi.



http://www.zakazky.mvcr.cz/profile_disolay_3.html
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Clanek II.
Predmét smlouvy

/1/ Touto smlouvou se prodavajici zavazuje dodat za podminek v ni sjednanych
kupujicimu specialni HW a pfevést na néj vlastnické pravo.

/2] Kupujici se zavazuje za specialni HW, ktery nebude mit zadné zavady, pfevzit a
zaplatit za néj sjednanou kupni cenu zpusobem a v terminu sjednaném touto smlouvou.

13/ Prodavajici bude pfi plnéni pfedmétu smlouvy postupovat s odbornou péci, podle
nejlepSich znalosti a schopnosti, sledovat a chranit opravnéné zajmy kupujiciho a
postupovat v souladu s jeho pokyny nebo s pokyny jim povéfenych osob.

/4] Smlouva je uzavirana na zakladé rozhodnuti zadavatele o vybéru nejvhodnéjsi
nabidky na zakladé projektu ,ZlepsSeni postupl PCR v boji proti finanéni a hospodarské
kriminalité® s registraCnim Cislem projektu: 7F08155.01/CH-035/ 114V11100 2048.

Clanek III.
Predmeét plnéni
/1/ Pfedmétem plnéni této smlouvy je dodavka specialniho HW (dale jen ,zbozi"
specifikovano v pfiloze €.1 této smlouvy.

), jez je

Clanek IV.
Nabyti vlastnického prava a prechod nebezpeci Skody na zbozi

/1/ Kupujici nabyva vlastnického prava ke zbozi okamzikem prevzeti zbozi od
prodavajiciho.

12/ Nebezpedi Skody na pfedmétu pinéni pfechazi na kupujiciho v okamziku pfevzeti
predmétu plnéni od prodavajiciho a podpisu pfedavaciho protokolu povéfenym pracovnikem.

Clanek V.
Dodani a prevzeti

/1/ Mistem dodani je Utvar pro odhalovani korupce a finanéni kriminality, odbor
informatiky, Celetna 31, 110 00 Praha 1.

12/ Pro prejimku plati obecné platné pravni predpisy. Prfejimku provede povéfeny
pracovnik kupujiciho.

13/ Zbozi bude dodano pfevzetim zbozi kupujicim, po potvrzeni pfedavaciho protokolu
v misté dodani. K podpisu pfedavaciho protokolu je opravnén povéreny pracovnik kupujiciho
a prodavajiciho.

14/ Osoby opravnéné k podepsani predavaciho protokolu a kjednani ve vécech
technickych:

na strané prodavajiciho:

jméno:
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e-mail:

tel:
na strané kupuijiciho:
jméno:
e-mail:
tel.:

/5/ Smluvni strany se zavazuiji si poskytnout nezbytnou soucinnost k naplnéni pfedmétu
této smlouvy.

16/ Vady zjevné pfi dodani zbozZi je kupujici povinen sdélit prodavajicimu pfi jeho
prevzeti, vady skryté je kupujici povinen sdélit bez zbytecného odkladu.

Clanek VI.
Doba pInéni

/1/ Prodavajici doda zbozi kupujicimu do 30-ti dn(i od uzavieni této smlouvy.

12/ Prodavajici se zavazuje informovat kupujiciho o terminu dodani zbozi nejméné pét
pracovnich dnu pfedem prostfednictvim povéfeného pracovnika za prevzeti zbozi. Kontaktni

Clanek VII.
Kupni Cena
/1/ Sjednana kupni cena za pfedmét plnéni Cini XXX XXX,-- K& bez DPH (slovy.:.........
korun €eskych), DPH 21 % &ini .................. K¢ (slovy:............ korun€eskych) a celkova
cena véetné DPH je XXX XXX K¢ (slovy:.......... korun€eskych) (dale jen ,cena®).

/2] Kupni cena se sjednava jako cena nejvySe pripustna. Celkova kupni cena za predmét
plnéni je cenou konecnou, nejvySe pfipustnou a nelze ji prekrocit. Kupni cenu je mozné
ménit pouze v pfipadé zmény zakonnych sazeb DPH.

Clanek VIII.
Platebni podminky

11/ Prodavajici ma pravo vystavit a pfedat fakturu kupujicimu pfi dodani pfedmétu plnéni.

/2] Platba za plnéni pfedmétu smlouvy bude realizovana bezhotovostnim pfevodem
v korunach €eskych na ucet prodavajiciho na zakladé faktury.

13/ Faktura bude splfiovat veSkeré pozadavky stanovené Ceskymi pravnimi pfedpisy,
zejména naleZitosti danového dokladu stanovené v § 29 zdkona ¢&. 235/2004 Sb., o dani z
pfidané hodnoty, ve znéni pozdéjSich predpist a ust. § 435 obfanského zakoniku. Kromé
téchto nalezitosti bude faktura obsahovat oznaceni kupujiciho, prodavajiciho a pfijemce
faktury (Policejni prezidium CR, Sprava logistického zabezpe&eni, OMTZ, P.0.BOX 6, PSC
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150 05 Praha 5) a na tuto adresu i doru€ena, nebo zaslana. Kazda faktura bude vyhotovena
ve 2 vytiscich (1 original + 1 kopie).

/4] Spoleéné s fakturou prodavajici doda kopii pfedavaciho protokolu potvrzeného
opravnénym zastupcem kupujiciho.

/5/ Kupuijici je povinen zaplatit fakturu vterminu do 60 dnl po jejim prokazatelném
doruceni na adresu pfijemce faktury uvedeného v odst. /3/ tohoto &lanku. V pfipadé
pochybnosti se ma za to, ze dnem doruceni se rozumi tfeti den ode dne odeslani faktury.

/6/ Faktura musi obsahovat informaci, ze projekt je spolufinancovan z Programu
$vycarsko-Geské spoluprace (véetné pouziti loga), nazev projektu ,ZlepSeni postupti PCR
v boji proti finan¢ni a hospodarské kriminalité“ a registracni Cislo projektu 7F-08155.01 CH-
035/114V11100 2048.

/7] Fakturovana c&astka se povaZuje za uhrazenou okamZikem odepsani pfislusné
financni Castky z bankovniho U&tu kupujiciho ve prospéch bankovniho uctu poskytovatele
uvedeného ve smlouveé.

18/ Zalohy kupujici neposkytuje.

Clanek IX.
Zaruka

/1/ Prodavajici garantuje, ze pfedmét plnéni této smlouvy bude mit viastnosti a bude
fungovat v souladu s pozadavky Kupujiciho uvedenymi ve vyzvé k podani nabidky a ve
smlouvé. Prodavajici je povinen prevzit zavazek odstranit vady pfedmétu plnéni, jez bude
mit pfedmét plnéni v dobé jeho pfedani Kupujicimu a dale vady, které se na pfedmétu pinéni
vyskytnou v pribéhu zaruéni doby.

12/ Prodavajici za vady na zbozi Kupujicimu poskytuje na zboZzi dle této smlouvy:
a) Prodavajici poskytuje kupujicimu zaruku v délce 2 let,
b) béh zaruéni doby za¢ina ode dne pFevzeti zbozi bez vad,
c) zarucni doba se prodluzuje o dobu, po kterou mélo zbozi vadu branici jeho
fadnému uzivani Kupujicim,
d) poskytnuta zaruka se vztahuje na vSechny &asti zbozi v€etné jeho pfislusenstuvi,

e) zaruka se vztahuje na funkénost pfedmétu pinéni, jakoz i na jeho vlastnosti
poZadované Kupujicim,

f) veSkeré zjisténé nedostatky a vady na zbozi, které se vyskytnou v zaruéni dobé
je Prodavajici povinen bezplatné odstranit bez zbyte¢ného odkladu po jejich
oznameni kupujicim,

g) Prodavajici odpovida kupujicimu za pfipadnou Skodu, ktera mu vznikne z titulu
neodstranéni vady na pfedmétu pInéni Prodavajicim ve sjednaném terminu.

13/ Reklamace jsou ze strany kupujiciho feSeny prostfednictvim odpovédného pracovnika
uvedeného v €l. V. odst. /4/ jako kontaktni osoba nebo jim zmocnéné osoby.

14/ Smluvni strany prohlasuji, Ze se dohodli na:
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a) Prodejce zaCne pracovat na reklamaci /zavadé u kupujiciho nasleduji pracovni den
po jejim pfijetim,
b) Prodejce pfijima hlaSeni o reklamaci/zavadé PO — PA 8:00 — 16:00 hod.
c) Prodejce se zavazuje k vyfizeni reklamace/zavady do 3 pracovnich dni od pfijeti
hlaseni o reklamaci/zavady.

Clanek X.
DalsSi ujednani

/1/ Prodavajici se zavazuje zachovavat ve vztahu ke tfetim osobam micéenlivost o
informacich, které pfi plnéni této smlouvy ziska od kupujiciho nebo o kupujicim ¢&i jeho
zaméstnancich a spolupracovnicich a nesmi je zpfistupnit bez pisemného souhlasu
kupujiciho zadné treti osobé ani je pouzit v rozporu s ucelem této smlouvy, ledaze se jedna

a) o informace, které jsou vefejné pfistupné, nebo

b) o pfipad, kdy je zpfistupnéni informace vyzadovano zakonem nebo zavaznym

rozhodnutim opravnéného organu.

12/ Prodavajici je povinen se zavazat povinnosti mi€enlivosti podle €l. X. odst. /1/ této
smlouvy vSechny osoby, které se budou podilet na dodani zboZzi vefejnému zadavateli.

13/ Za poruSeni povinnosti mi¢enlivosti osobami, které se budou podilet na dodani
predmétu plnéni, odpovida prodavajici, jako by povinnost porusil sam.

14/ Povinnost mi€enlivosti trva i po skoncéeni U€innosti této smlouvy.

/5/ Kazda ze smluvnich stran je povinna bez zbyte¢ného odkladu pisemné sdélit druhé
smluvni strané pfipadnou zménu v udajich uvedenych v zahlavi této smlouvy.

/6/ Prodavajici prohlasuje, Ze zbozi dodané dle této smlouvy nema pravni vady.

Clanek XI.
Sankce

/1/ Prodavajici je povinen v pfipadé prodleni s dodanim pfedmétu plnéni dle ¢l. VI. odst.
/1/ této smlouvy, za nedodrzeni IhGty pro odstranéni nedostatkt a vad na predmétu plnéni za
kazdy jednotlivy nedostatek a kazdou jednotlivou vadu zaplatit kupujicimu smluvni pokutu
z prodleni ve vysi 0,05% z kupni ceny, za kazdy i zapo€aty den prodleni.

/2] Prodavajici je povinen v pfipadé, Ze nedodrzi stanovenou Ihdtu pro vyfizeni
reklamace dle €l. IX zaplatit kupujicimu smluvni pokutu ve vysi 0,05 % z celkové kupni ceny
za kazdy den prodleni.

13/ Prodavajici je opravnén pozadovat na objednateli zakonny urok zprodleni za
nedodrzeni terminu splatnosti faktury.

/4] Prodavajici je povinen v pfipadé, ze porusi mi€enlivost uvedenou v ¢&l. X. zaplatit
objednateli smluvni pokutu ve vySi 0,05 % z celkové kupni ceny s DPH.
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/5/ Smluvni pokuty mohou byt kombinovany (tzn., Zze uplatnéni jedné smluvni pokuty

nevylu€uje soubéZné uplatnéni jakékoliv jiné smluvni pokuty). Ustanovenim o smluvni
pokuté neni dot€eno pravo opravnéné strany na nahradu Skody. VySe Skody neni omezena.

16/ Urok z prodleni a smluvni pokuty jsou splatné do 30 kalendafnich dn(i od data, kdy
byla povinné strané doru€ena opravnénou stranou pisemna vyzva k jejich zaplaceni, a to na
bankovni ucet opravnéné strany uvedeny v pisemné vyzvé.

Clanek XIlI.
Povinnosti prodavajiciho

1. Prodavajici je povinen uvadét informaci o spolufinancovani projektu z Programu
Svycarsko-Ceské spoluprace (v€etné pouziti loga) pfi v8ech propagacnich akcich pfi
realizaci projektu, pfi medialni prezentaci o projektu a na vSech tisténych, elektronickych a
audiovizualnich materialech tykajicich se projektu. Postupy pro zajisténi publicity jsou
uvedeny na www.swiss-contribution.cz.

2. Prodavajici je povinen archivovat pfislusné dokumenty po dobu 10 let po schvaleni
zavéreCné zpravy projektu a zaroven je povinen umoznit opravnénym Kkontrolnim
subjektim dle ¢&l. Xl této smlouvy kontrolu pfislusné dokumentace u prodavajiciho po
vySe uvedenou dobu. Kupujici bude prodavajiciho o datu schvaleni zavéreéné zpravy
projektu informovat.

3. Prodavajici je povinen predlozit kupujicimu vesSkeré dokumenty v souladu s ust. § 147a
odst. 4 a 5 zakona €. 137/2006 Sb., o vefejnych zakazkach, ve znéni pozdéjSich predpist
(dale jen ,ZVZ"). NepfedloZzenim téchto dokumentl prodavajici bere na védomi, ze by se
vsouladu sust. § 120a ZVZ dopustil spravniho deliktu se vSemi duisledky z toho
vyplyvajicimi.

Clanek XIL.
DOLOZKA O BEZUHONNOSTI (INTEGRITY CLAUSE)

/1/ Prodavajici pfi podani nabidky prohlasil, Ze nabidka byla pfipravena v souladu se
zasadami volné soutéze, poctivéeho obchodniho styku a nestrannosti Prodavajiciho.
Pokud by nestrannost zanikla béhem pInéni Smlouvy, musi o tom Prodavajici Kupujiciho
neprodlené informovat.

12/ Prodavajici musi vzdy jednat nestranné v souladu s etickym kodexem své profese. Musi
se zdrzet vefejnych prohlaseni o projektu ¢i dodavkach, nema-li k tomu pfedchozi souhlas
Kupujiciho. Nesmi Kupujiciho zadnym zpUsobem zavazovat, nema-li k tomu jeho
pfedchozi pisemny souhlas. Pokud je v Ceskych pravnich predpisech stanovena Ihita
delSi nez v evropskych predpisech, musi byt pro uschovu pouzita delSi Ihuta.

/3/Po dobu trvani Smlouvy bude Prodavajici respektovat lidska prava a zavazuje se, ze
bude respektovat politické, kulturni a nabozenské zvyklosti CR.
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/4/ Prodavajici nesmi pfijmout zadnou jinou platbu v souvislosti se Smlouvou kromé plateb

v ni stanovenych. Prodavajici nesmi vykonavat zadnou cCinnost ani pfijmout jakoukoli
vyhodu, ktera neni v souladu s jejich zavazky vici kupujicimu.

/5/ Prodavajici je povinen zachovavat obchodni tajemstvi po celou dobu trvani Smilouvy a
rovnéz i po jejim skonceni. VeSkeré zpravy a dokumenty vypracované ¢i obdrzené jsou
davérné.

16/ VesSkeré vystupy a zpravy ziskané, sestavené nebo zpracované Prodavajicim pfi plnéni
Smlouvy jsou vyhradnim vlastnictvim Kupujiciho.

7/ Prodavajici se zdrzi jakychkoli vztah(, které by mohly zpochybnit jeho nezavislost Ci
nezavislost jeho zaméstnanct a dalSich expertl. Pokud Prodavajici prestane byt
nezavisly, muze Kupujici bez ohledu na Skody odstoupit od Smlouvy, aniz by Prodavajici
mél jakykoli narok na uhradu jim vynalozenych nakladd.

/8/V ptipadé, ze vyjde najevo, ze se Prodavajici v procesu pfidélovani vefejné zakazky Ci
plnéni Smlouvy dopustil protipravniho jednani, jako jsou napf. korupéni, podvodné Ci
donucovaci praktiky, je kupujici opravnén od této Smlouvy odstoupit bez nahrady. Pro
ucely tohoto ustanoveni se korupénimi, podvodnymi & donucovacimi praktikami rozumi
napf. nabidka uplatku, daru, odmény ¢&i provize jakékoli osobé za ucelem ji motivovat,
nebo ji naopak ohroZovat i vyhroZovat jakoukoli ujmou, aby vykonala, & naopak
nevykonala takovy ¢in, ktery muze ovlivnit pfidélovani vefejné zakazky nebo pinéni jiz
uzaviené Smiouvy.

/9/ kupujici je rovnéz opravnén od Smlouvy odstoupit, dojde-li k neobvyklym obchodnim
vydajlim. Takovymi neobvyklymi vydaji jsou provize neuvedené ve Smlouvé nebo takove,
které nevyplyvaji z fadné uzaviené Smlouvy, provize pfevedené do darového raje nebo
provize zaplacené pfijemci, jehoz totoZnost neni jasné zjisténa, nebo provize zaplacené
spolecnosti, jez ma vSechny pfiznaky toho, Ze je spolecnosti fiktivni.

Clanek XIV.
Kontroly a Audity

/1/ Podle ustanoveni § 2 pism. e) zakona ¢. 320/2001 Sb., o finanéni kontrole ve verejné
spravé a o zméné nékterych zakon(, ve znéni pozdéjSich predpisl, je prodavajici povinen
poskytnout soucinnost pfi vykonu finanéni kontroly provadéné v souvislosti s Uhradou zbozi
nebo sluzeb z vefejnych vydaja,

/2] Prodavajici umozni kupujicimu a na zakladé jeho Zadosti téZ poskytovateli dotace
(Ministerstvo vnitra) ¢&i jinym pfislusnym institucim (Nejvy§Simu kontrolnimu Ufadu,
pFislusnému finanénimu ufadu, Ufadu pro ochranu hospodaiské soutéze aj.) ovéfit realizaci
projektu prostfednictvim pfezkoumani dokumentl nebo kontrol na misté plnéni a v pfipadé
nutnosti provést kompletni audit na zakladé podkladovych materiald k G&tim, ucetnim
dokladim a veSkerym dalSim dokladdm tykajicim se financovani projektu. Tyto kontroly se
mohou uskute¢nit do 10-ti let po schvaleni zavéreéné zpravy projektu. Kupujici bude
prodavajiciho o datu schvaleni zavéreéné zpravy projektu informovat.
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/3/ Prodavajici se zavazuje poskytnout pfiméfeny pfistup zastupcim kupujiciho,
zastupcim Svycarské strany zastoupené SECO (Statni kancelafi pro hospodarské
zéalezitosti) a SDC (Svycarskou agenturou pro rozvoj a spolupraci), zastupcim $vycarského
velvyslanectvi v CR, zastupctim poskytovatele dotace (Ministerstvo vnitra), zastupcam NKJ-
MF (Narodni koordina¢ni jednotky Ministerstva financi), auditnimu subjektu, najatému NKJ —
MF pro audit projektd Programu Svycarsko — Ceské spoluprace, &i jinym pfisluSnym
kontrolnim Ufadim do mist a lokalit plnéni smlouvy, a to véetné svych informacénich systémd,
a dale k dokumentim a databazim tykajicim se technického a finanéniho Fizeni projektu a
ucinit veSkeré kroky pro usnadnéni jejich prace. Pfistup bude témto zastupciim umoznén na
zakladé zachovani miCenlivosti ve vztahu k tfetim stranam. Prodavajici zajisti, aby
dokumenty byly snadno pfistupné a ulozené tak, aby pfezkoumani usnadnily.

/4] Prodavajici se zavazuje zajistit, Ze prava vySe uvedenych kontrolnich instituci
provadét audity, kontroly a ovéfeni se budou stejnou mérou vztahovat, a to za stejnych
podminek a podle stejnych pravidel na jakéhokoli subdodavatele €i jakoukoli jinou stranu,
ktera ma prospéch z finan¢nich prostfedkl poskytnutych v ramci této smlouvy.

Clanek XV.
Spole€¢na a zavére¢na ustanoveni

/1] Vzajemne vztahy smluvnich stran, které nejsou vyslovné dohodnuty v této smlouve,
se Fidi pravnim fadem Ceské republiky, zejména pfisluSnymi ustanovenimi ob&anského
zakoniku.

12/ Ujednanimi o smluvnich pokutach neni dotéen narok kupujiciho na nahradu Skody
v Castce prevysujici smluvni pokutu.

13/ Smluvni strany se zavazuji, ze veskeré vzniklé spory budou feSeny pred pfislusnymi
obecnymi soudy Ceské republiky.

14/ Prodavajici bez pfedchoziho vyslovného pisemného souhlasu kupujiciho nepostoupi
ani nepfevede jakakoliv prava &i povinnosti vyplyvajici ze smlouvy na jakoukoliv tfeti osobu.

/5/ Kupuijici je opravnén odstoupit od smlouvy v pfipadé podstatného poruseni této
smlouvy Prodavajicim. Za podstatné poruSeni se povazuje zejmeéna:

- prodleni prodavajiciho s dodanim zbozi,
- poruSeni ustanoveni €l. X. odst. /1/ az /4/ a /6/ této smlouvy.

14/ Kupuijici je dale opravnén od této kupni smlouvy odstoupit v pfipadé, ze:

- vUCi majetku prodavajiciho probiha insolven¢ni Ffizeni, v némz bylo vydano
rozhodnuti o upadku, pokud to pravni pfedpisy umoznuiji,
- prodavajici vstoupi do likvidace.

/5/ Prodavajici je opravnén odstoupit od smlouvy v pfipadé, Zze kupujici bude v prodleni
s Uhradou faktury o vice nez 30 dnu od data splatnosti faktury.
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/6/ UCinky odstoupeni od smlouvy nastavaji dnem doru€eni pisemného oznameni o
odstoupeni od smlouvy druhé smluvni strané.

7/ Prodavajici bez jakychkoliv vyhrad souhlasi se zvefejnénim celého textu smlouvy a
zpravy o] posouzeni a hodnoceni nabidek na internetové adrese:
www.zakazky.mvcr.cz/profile _display 3.html.

18/ Smluvni strany se zavazuiji, Ze ve8keré spory vzniklé v souvislosti s realizaci smlouvy
budou feseny smirnou cestou — dohodou. Nedojde-li k dohodé, budou spory feSeny pred
prislusnymi obecnymi soudy Ceské republiky.

19/ Nedilnou souc&asti smlouvy jsou pfilohy a to:
e PfFiloha €. 1 — Technicka specifikace zbozi
e Priloha &. 2- Podrobna kalkulace ceny

/10/ Tato smlouva muze byt ménéna nebo doplfovana pouze na zakladé dohody obou
smluvnich stran pisemnymi Cislovanymi dodatky k této smlouvé.

/11/ Smlouva je vyhotovena v &tyfech stejnopisech, kazdy s platnosti originalu, z nichz
kupuijici obdrzi po jejim podpisu tfi vytisky a prodavajici jeden vytisk.

112/ Smluvni strany prohlasuji, Zze si tuto smlouvu pfecetly, s jejim obsahem souhlasi a Ze
byla sepsana na zakladeé jejich pravé a svobodné vile, a na diikaz toho pfipojuji své podpisy.

/13/ Tato smlouva nabyva platnosti a ucinnosti dnem jejiho uzavieni obéma smluvnimi
stranami.
Za kupujiciho Za prodavajiciho

V Praze dne V Praze dne

Ing. Miroslav Hajny
feditel


http://www.zakazky.mvcr.cz/profile_display_3.html.
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Priloha ¢.1-Technicka specifikace zbozi :

Cisco Switch Catalyst 2960 series 48 GE port —11 ks :

Napf. WS-C2960X-48TS-LL, nebo jiny pfistroj splfiujici nize uvedené technické
parametry:

Cisco Catalyst 2960X-48TS-LL

1 U rack managed switch

48 x 10/100/1000 Ethernet Ports

2 x SFP

10
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Priloha €. 2- podrobna kalkulace ceny

Polozka Pocet Cenazaks | Cenazakss Cena Cena
ks bez DPH DPH celkem bez celkem
DPH s DPH
Cisco Switch Catalyst
2960 series 48 GE 11
port
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